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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1386/2006
(2006. gada 21. septembris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
reZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ievesanas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2006. gada 22. septembrl.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. septembri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(") OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 21. septembra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt
ievesanas cenu atsevisku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 71,2
096 23,6

999 47,4

0707 00 05 052 102,5
999 102,5

0709 90 70 052 92,7
999 92,7

0805 50 10 388 58,5
524 51,1

528 56,4

999 55,3

0806 10 10 052 76,2
220 32,1

400 151,9

624 132,1

999 98,1

0808 10 80 388 89,8
400 95,6

508 90,3

512 90,8

528 74,1

720 82,6

800 162,7

804 90,8

999 97,1

0808 20 50 052 114,8
388 90,9

999 102,9

0809 30 10, 0809 30 90 052 121,2
999 121,2

0809 40 05 052 110,1
066 78,8

098 29,3

624 134,7

999 88,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1387/2006
(2006. gada 21. septembris),

ar ko nosaka, kidi méra var pienemt ieveSanas atlauju pieteikumus, kuri iesniegti 2006. gada
septembri attieciba uz daziem produktiem no ciikgalas atbilstigi reZimam, kas paredzéts
noligumos, kurus Kopiena noslégusi ar Bulgariju un Rumaniju

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Komisijas 2005. gada 14. decembra Regulu (EK) Nr.
2040/2005 par ta reZima piemérosanas noteikumiem ciikgalas
nozaré, kas paredzéts Eiropas ligumos ar Bulgariju un Ruma-
niju ('), un jo Ipasi ta 4. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  levesanas atlauju pieteikumi, kas iesniegti laikposmam
par 2006. gada ceturto ceturksni, ir par daudzumiem,
kas ir vienadi ar pieejamo daudzumu vai mazaki par
to, lidz ar to tos var pienemt pilniba.

(2)  Janosaka parpalikums, ko pievieno nakosajam periodam
pieejamajam daudzumam.

(3)  Japiever$ operatoru uzmaniba, ka apliecibas var izmantot
tikai ar tiem produktiem, kas atbilst visam spéka
esoSajam Kopienas veterinarajam prasibam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. leveSanas atlauju pieteikumus laikposmam no 2006. gada
1. oktobra lidz 31. decembrim, kas iesniegti atbilstigi Regulai
(EK) Nr. 2040/2005, pienem, ka noradits I pielikuma.

2. Laikposma no 2007. gada 1. janvara lidz 31. martam
ieveSanas  atlauju  pieteikumus  atbilstigi Regulai  (EK)
Nr. 2040/2005 var iesniegt par kopgjiem daudzumiem, kas
noraditi II pielikuma.

3. Sis atlaujas var izmantot tikai tiem produktiem, kas atbilst
visam spéka esoSajam Kopienas veterinarajam prasibam.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 19. septembri

() OV L 328, 15.12.2005., 34. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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I PIELIKUMS

levesanas atlauju pieteikumu, kas iesniegti laikposmam no
Nr. p. k. 2006. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim, pienemsanas
procentualais daudzums

09.4671 _
09.4752 —
09.4756 —

“—": Komisijai netika nodots neviens atlaujas pieteikums.

II PIELIKUMS
(1)

N b, k Kopéjais daudzums, kas pieejams laikposma no
P 2007. gada 1. janvara lidz 31. martam

09.4671 36750
09.4752 1593,75

09.4756 11 718,75
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1388/2006
(2006. gada 21. septembris),

ar ko nosaka apmeru, kada var pienemt 2006. gada septembri iesniegtos importa atlauju pieteikumus
daziem ciikgalas produktiem atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1233/2006

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Komisijas 2006. gada 16. augusta Regulu (EK)
Nr. 1233/2006, ar ko atver Amerikas Savienotajam Valstim
pieskirtu importa tarifa kvotu ctikgalali un paredz tas parvaldi-
Sanu (1), un jo Ipasi tas 5. panta 5. punktu,

ta ka:

lesniegtajos importa atlauju pieteikumos laikposmam no
2006. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim pieprasitais
daudzums neparsniedz pieejamo daudzumu, un to var apmie-
rinat pilniba,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1233/2006 pieejamais
daudzums laikposma no 2006. gada 1. oktobra lidz 31. decem-
brim ir noradits §is regulas pielikuma.

2. Importa atlauju pieteikumus laikposmam no 2007. gada
1. janvara lidz 31. martam var iesniegt saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1233/2006 par kopgjo daudzumu, kas minéts $is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. septembri

() OV L 225, 17.8.2006., 14. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Laikposma no 2006. gada 1. oktobra lidz

Laikposma no 2007. gada 1. janvara lidz

Nr. p. k. 31. decembrim iesniegto importa atlauju 31. martam kopéjais pieejamais daudzums
pieteikumu pienemsanas procentuala dala (t)
09.4170 100 3361,5

“—": Komisijai netika nodots neviens atlaujas pieteikums.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1389/2006
(2006. gada 21. septembris),

ar ko nosaka, kidi méra var pienemt ieveSanas atlauju pieteikumus, kuri iesniegti 2006. gada
septembri, atbilstigi ievieSanas tarifu kvotu reZimam daZiem ciikgalas nozares produktiem
laikposmam no 2006. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Komisijas 2003. gada 18. augusta Regulu (EK)

Nr. 1458/2003, ar ko atver un parvalda ieveSanas tarifu kvotas

ciikgalas nozaré (!), un jo ipasi tas 5. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Tlevesanas atlauju pieteikumi, kas iesniegti 2006. gada
ceturtajam ceturksnim, neparsniedz pieejamo daudzumu,

un tade] tos var pienemt pilniba.

(2)  Janosaka parpalikums, ko pievieno nakosajam periodam
pieejamajam daudzumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. leveSanas atlauju pieteikumus laikposmam no 2006. gada
1. oktobra lidz 31. decembrim, kas iesniegti atbilstigi Regulai
(EK) Nr. 14582003, pienem ka noradits I pielikuma.

2. Laikposma no 2007. gada 1. janvara lidz 31. martam
ieveSanas  atlauju  pieteikumus  atbilstigi Regulai  (EK)
Nr. 1458/2003 var iesniegt par kopgjiem daudzumiem, kas
noraditi II pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. septembri

() OV L 208, 19.8.2003., 3. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 341/2005 (OV L 53, 26.2.2005., 28. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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I PIELIKUMS

Nr. p. k.

levesanas atlauju pieteikumu, kas iesniegti laikposmam no
2006. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim, pienemsanas
procentualais daudzums

09.4038
09.4039
09.4071
09.4072
09.4073
09.4074

100
100

100

“—": Komisijai netika nodots neviens atlaujas pieteikums.

II PIELIKUMS
(t)

Nr. p. k.

Kopgjais daudzums, kas pieejams laikposma no
2007. gada 1. janvaris lidz 31. marts

09.4038
09.4039
09.4071
09.4072
09.4073
09.4074

21 494,498
2780,0
22515
4 620,75

11 300,25
3966,950
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1390/2006
(2006. gada 21. septembris),

ar ko groza ievedmuitas nodokli labibas nozarg, ko pieméro no 2006. gada 22. septembra

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003, ar ko izveido labibas tirgu kopéjo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 1996. gada 28. jinija Regulu (EK) Nr.
1249/96, ar ko izstrada Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92
pieméroSanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas nodokli
labibas nozaré (3), un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Ievedmuita labibas nozaré ir noteikta ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 1375/2006 ().

(2)  Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 1. punkta paredzéts,
ka gadjjuma, ja tas pieméroanas laika vidgjais aprékina-
tais ievedmuitas daudzums par 5 EURJt atskiras no
fiksétas ievedmuitas, tiek piemeérota attieciga korekcija.
Sada atskiriba ir notikusi. Tadel japielago ievedmuita,
kas noteikta Regula (EK) Nr. 1375/2006,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1375/2006 I un II pielikumu aizst3j ar $is
regulas [ un II pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. septembri

(") OV L 270, 29.9.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. Ipp.).

() OV L 253, 16.9.2006., 17. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punktd minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2006. gada 22. septembra

KN kods Precu nosaukums ol

1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidgjas kvalitates 0,00

zemas kvalitates 0,00

1001 90 91 Parastas kviesu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot séklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 4,82
1005 10 90 Kukuriizas séklas, iznemot hibridu 44,07
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas (%) 44,07
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu séSanai 9,81

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétdjs var sanemt nodevu samazinajumu:
— 3 EUR[t, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjiira, vai
— 2 EUR[t, ja izkrausanas osta atrodas Irija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté.
(%) Importétdjs sanem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacfjumi, kas izstradati Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.




22.9.2006. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 261/11
II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi
(15.9.2006-20.9.2006)
1) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Birzas kot&jumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole
Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 YC3 HAD?2 vidgja zema ASV miezi 2
kvalitate (¥) kvalitate (**)
Kot&ums (EURJt) 145,41 (***) 73,94 161,96 151,96 131,96 119,50
Subsidija par Persijas lica regionu (EUR/t) — 18,84 — —
Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EUR/t) 13,68 — — —

(") Atskaitijums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 1. punkts)
(**  Atskaitjums 30 EUR/t apmeéra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 3. pants)
(***) letverta piemaksa 14 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)

2) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:

Frakts/izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 26,35 EUR/t; Lielo Ezeru regions—Roterdama 32,71 EUR/t.

3) Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tredds dalas nozimé: 0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EURJt (SRW2).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1391/2006
(2006. gada 21. septembris)

attieciba uz ievesanas atlauju izdoSanu risiem ar izcelsmi mazak attistitajas valstis

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 10. decembra Regulu (EK) Nr.
2501/2001 par vispargjas tarifa preferencu shémas pieméro-
jumu laikposma no 2002. gada 1. janvara lidz 2004. gada
31. decembrim (1),

nemot véra Komisijas 2002. gada 31. jalija Regulu (EK) Nr.
1401/2002, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus, péc
kuriem atveramas tarifa kvotas attieciba uz risiem ar izcelsmi
mazak attistitajas valstis laikposma no 2002./2003. tirdzniecibas
gada lidz 2008./2009. gadam un istenojama to parvaldiba (?), un
jo Tpasi tas 5. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 1401/2002 tika atvérta lobitu risu
ekvivalenta izteikta tarifa kvota 5 062 tonnas attieciba uz
2006./2007. gadu.

(2)  Daudzumi, attieciba uz ko iesniegti pieteikumi, parsniedz
pieejamo daudzumu. Tadgadi janosaka samazinajuma
procenti, kas piemérojami Siem pieprasitajiem dau-
dzumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz Regulas (EK) Nr. 2501/2001 9. panta paredzéta-
jiem ieveSanas atlauju pieteikumiem, kas attieciba uz risiem ar
izcelsmi mazak attistitajas valstis iesniegti pirmo piecu dienu
laika 2006. gada septembri saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1401/2002 4. panta 3. punktu un dariti zinami Komisijai
saskana ar §is regulas 5. panta 1. punktu, atlaujas izdod par
daudzumiem, kuri noraditi iesniegtajos pieteikumos, piemérojot
91,80385 % samazinajumu.

2. pants

Si Regula stajas spéka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 21. septembri

(") OV L 346, 31.12.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1828/2004 (OV L 321, 22.10.2004.,
23. lpp.).

() OV L 203, 1.8.2003., 42. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1392/2006
(2006. gada 21. septembris),

ar ko nosaka apméru, kada var piepemt 2006. gada septembri iesniegtos dazu majputnu un olu
nozares produktu importa atlauju pieteikumus, saskana ar shémam, kas ir paredzétas Regulas (EK)
Nr. 593/2004 un (EK) Nr. 1251/96

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Komisijas 2004. gada 30. marta Regulu (EK)
Nr. 593/2004 par tarifu kvotu atvérSanu un to vadibu olu un
olu albumina nozaré (!), un jo ipasi tas 5. panta 5. punktu,

nemot vera Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK)
Nr. 1251/96 par tarifu kvotu atvérSanu un to vadibu majputnu
galas nozaré (%), un jo Ipasi tas 5. panta 5. punktu,

ta ka:

Laikposmam no 2006. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim
iesniegtie importa atlauju pieteikumi ietver daudzumu, kas ir
mazaks par pieejamo daudzumu vai ir vienads ar to, tadél tos
var pilniba pienemt, savukart citiem produktiem pieteikumos
pieprasitais daudzums parsniedz pieejamo daudzumu un tadé]

ir jasamazina, lietojot noteiktu procentu likmi, lai nodrosinatu
godigu sadali,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Importa atlauju pieteikumi laikposmam no 2006. gada
1. oktobra lidz 31. decembrim, kas iesniegti saskana ar Regulu
(EK) Nr. 593/2004 un Regulu (EK) Nr. 1251/96, ir japienem
atbilstigi §is regulas pielikumam.

2. Importa atlauju pieteikumus laikposmam no 2007. gada
1. janvara lidz 31. martam var iesniegt saskana ar Regulu (EK)
Nr. 593/2004 un Regulu (EK) Nr. 1251/96 par kopgjo
daudzumu, kas minéts §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. septembri

() OV L 94, 31.3.2004., 10. lpp.
() OV L 161, 29.6.1996., 136. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1179/2006 (OV L 212, 2.8.2006., 7. lpp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Laikposma no 2006. gada 1. oktobra lidz | Laikposma no 2007. gada 1. janvaris lidz

Grupa 31. decembrim iesniegto importa atlauju 31. marts kopé&jais pieejamais daudzums
pieteikumu pienemsanas procentuala dala (®)

E1 — 108 000,000

E2 29,491068 1 750,000

E3 100,0 8 039,031

P1 99,463044 1562,250

P2 100,0 5979,250

pP3 1,601205 576,250

P4 38,675862 300,250

“—": Komisijai netika nodots neviens atlaujas pieteikums.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1393/2006
(2006. gada 21. septembris),

ar ko nosaka apmeru, kada var pienemt 2006. gada septembri iesniegtos importa atlauju pieteikumus

daZiem majputnu galas produktiem, saskana ar shémam, kas paredzétas Padomes Regula (EK) Nr.

774/94 par tarifu kvotu atvérSanu un to vadibu majputnu galai un daZiem citiem lauksaimniecibas
produktiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, niedz piecjamo daudzumu un tade] ir jasamazina, lietojot
noteiktu procentu likmi, lai nodrosinatu godigu sadali,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

o o IR PIENEMUSI $0 REGULU.
nemot vera Komisijas 1994. gada 22. junija Regulu (EK)
Nr. 1431/94, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par to

shému piemérofanu majputnu galas un olu nozaré, kas 1. pants
noteiktas Padomes Reguld (EK) Nr. 77494 par dazu tarifu
kvotu atvérianu un to vadibu majputnu galai un citiem lauk- Importa atlauju pieteikumi laikposmam no 2006. gada 1.
saimniecibas produktiem (1), un jo Tpasi tas 4. panta 4. punktu, oktobra lidz 31. decembrim, kas iesniegti saskana ar Regulu
(EK) Nr. 1431/94, ir japienem atbilstigi §is regulas pielikumam.
ta ka:
2. pants
Laikposmam no 2006. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim .
iesniegtie importa atlauju pieteikumi ietver daudzumu, kas pars- ST regula stajas spéka 2006. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. septembri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

() OV L 156, 23.6.1994., 9. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1255/2006 (OV L 228, 22.8.2006., 3. lpp.).



L 261/16 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

22.9.2006.

PIELIKUMS

Laikposma no 2006. gada 1. oktobra lidz

N p. k. 31. decembrim iesniegto importa atlauju
pieteikumu pienemsanas procentuala dala

09.4410 1,038422

09.4411 —

09.4412 1,069518

09.4420 2,222222

09.4421 34,482758

09.4422 3,421727

“—": Komisijai netika nodots neviens atlaujas pieteikums.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1394/2006
(2006. gada 21. septembris),

ar ko nosaka apmeru, kada var pienemt 2006. gada septembri iesniegtos importa atlauju pieteikumus
daziem majputnu galas produktiem atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1232/2006

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Komisijas 2006. gada 16. augusta Regulu (EK)
Nr. 1232/2006, ar ko atver Amerikas Savienotajam Valstim
pieskirtu importa tarifa kvotu majputnu galai un paredz tas
parvaldi§anu (*), un jo ipasi tas 5. panta 5. punktu,

ta ka:

lesniegtajos importa atlauju pieteikumos laikposmam no
2006. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim pieprasitais
daudzums neparsniedz pieejamo daudzumu, un to var apmie-
rinat pilniba,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1232/2006 pieejamais
daudzums laikposma no 2006. gada 1. oktobra lidz 31. decem-
brim ir noradits §is regulas pielikuma.

2. Importa atlauju pieteikumus laikposmam no 2007. gada
1. janvara lidz 31. martam var iesniegt saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1232/2006 par kopgjo daudzumu, kas minéts 3is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. septembri

() OV L 225, 17.8.2006., 5. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Laikposma no 2006. gada 1. oktobra lidz Laikposma no 2007. gada 1. janvara lidz 31. martam
Nr. p. k. 31. decembrim iesniegto importa atlauju kopéjais pieejamais daudzums

pieteikumu pienemsanas procentuala dala

09.4169 — 12 498,750

“—": Komisijai netika nodots neviens atlaujas pieteikums.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1395/2006
(2006. gada 21. septembris),

ar ko nosaka apmeru, kada var pienemt 2006. gada septembri iesniegtos importa atlauju pieteikumus
daziem majputnu galas produktiem atbilstigi Regulai (EK) Nr. 2497/96

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Komisijas 1996. gada 18. decembra Regulu (EK)
Nr. 2497/96, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par to
shému pieméroanu majputnu galas nozaré, kas noteiktas
asociacijas ligumos un pagaidu noligumos starp Eiropas
Kopienu un Izraélas valsti ('), un jo ipasi tas 4. panta 5. punktu,

ta ka:

lesniegtajos importa atlauju pieteikumos laikposmam no
2006. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim pieprasitais

daudzums neparsniedz pieejamo daudzumu, un to var apmie-
rinat pilniba,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 2497/96 piecjamais daudzums laik-
posma no 2006. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim ir noradits
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 21. septembri

() OV L 338, 28.12.1996., 48. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 361/2004 (OV L 63, 28.2.2004., 15. lpp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Laikposma no 2006. gada 1. oktobra lidz

Grupa 31. decembrim iesniegto importa atlauju
pieteikumu pienemsanas procentuala dala
I1 100,0
12 —

«

—”: Komisijai netika nodots neviens atlaujas pieteikums.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1396/2006
(2006. gada 21. septembris),

ar ko nosaka raZoSanas kompensicijas labibas nozarés

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemo

nemo
Nr.

t véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

t véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas

izveidi (1), un jo Ipasi tas 8. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

Komisijas Regula (EEK) Nr. 1722/93 (1993. gada
30. jonijs) izstradati detalizéti noteikumi Komisijas
Regulu (EEK) Nr. 1766/92 un (EEK) Nr. 1418/76 pieme-
rosanai razosanas kompensacijas pieskir§anai labibas un
fisu nozarés (3), lai atbilstosi noteiktu kompensaciju
reZima apstaklus. Aprékina pamats noradits §is regulas
3. panta. Tadgjadi aprékinata kompensacija, kas nepiecie-
$amibas gadjjuma diferencéta kartupelu cietei, janosaka
reizi ménesl, un to var grozit, ja ievérojami mainas kuku-
rizas unfvai kvie$u cenas.

(2)  Saja regula noteiktajam razosanas kompensacijam japie-
méro Regulas (EEK) Nr. 1722/93 II pielikuma noraditie
koeficienti, lai noteiktu precizu maks3jamo summu.

(3)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Razosanas kompensacija, kas izteikta par tonnu kukuriizas,
kviesu, miezu, auzu, kartupelu, risu vai Skeltu risu cietes un ir
minéta Regulas (EEK) Nr. 1722/93 ir noteikta $ada:

a) EURJt 3,02 kukuriizas, kviesu, mieZu un auzu cietei;
b) EUR/t 0,00 kartupelu cietei.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. septembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005, 11. lpp.).

(® OV L 159,1.7.1993., 112. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1548/2004 (OV L 280, 31.8.2004., 11. Ipp)).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1397/2006
(2006. gada 21. septembris)

par iesniegtajiem piediavajumiem mieZu eksportam Regula (EK) Nr. 935/2006 minétaja konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi (') un jo ipasi tas 13. panta 3. panta pirmo dalu,

ta ka:

() Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 935/2006 (%) ir atvérts
konkurss par kompensacijas pieskirSanu par miezu
eksportu uz dazam tre$am valstim.

(2)  Saskapa ar 7. pantu Komisijas 1995. gada 29. janija
Regula (EK) Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba
uz eksporta kompensaciju pieskirsanu, ka ari uz pasaku-

miem, kas veicami labibas nozares traucumu gadi-
juma (3), Komisija uz iesniegto piedavajumu pamata var
nolemt nepieskirt ligumtiesibas.

(3)  Nemot véra jo ipasi Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta
mingtos kritérijus, nav janosaka maksimala kompensacija.

(4 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistiba ar piedavajumiem,
kas iesniegti no 2006. gada 15. lidz 21. septembrim Regula

(EK) Nr. 935/2006 paredzétaja konkursa par miezu eksporta
kompensaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 21. septembri

() OV L 270, 21.10.2003. 78. lpp. Regulda grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005.,
11. Ipp.).

() OV L 172, 24.6.2006., 3. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. lpp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1398/2006
(2006. gada 21. septembris)

par iesniegtajiem piedavajumiem auzu eksportam Regula (EK) Nr. 1278/2006 paredzétaja konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopégjas organizacijas
izveidi ("), un jo ipasi tas 7. pantu,

nemot vera Komisijas 1995. gada 29. junija Regulu (EK)
Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92
pieméroSanas noteikumiem attieciba uz eksporta kompensaciju
pieskirSanu, ka arT uz pasakumiem, kas veicami labibas nozares
traucgjumu gadijuma (%), un jo Ipasi tas 7. pantu,

nemot véra Komisijas 2006. gada 25. augusta Regulu (EK) Nr.
1278/2006 par Ipasu intervences pasakumu labibas nozaré
Somija un Zviedrija 2006/2007 tirdzniecibas gadam (3),

ta ka:

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 1278/2006 atver konkursu par auzu
eksporta kompensacijas pieskir§anu, kuru izcelsme ir

Somija un Zviedrija un kuras paredzétas eksportam no
Somijas un Zviedrijas uz visam tre$am valstim, iznemot
Bulgariju, Norvégiju, Rumaniju un Sveici.

(2)  Nemot véra jo Ipasi Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta
minétos kritérijus, nav janosaka maksimala kompensacija.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistiba ar piedavajumiem, kas
iesniegti no 2006. gada 15. lidz 21. septembrim, Regula (EK)
Nr. 1278/2006 paredzétaja konkursa par auzu eksporta
kompensaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. septembri

(') OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp)).

(3 OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp.).

() OV L 233, 26.8.2006., 6. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1399/2006
(2006. gada 21. septembris)

par iesniegtajiem piedavajumiem parasto kvieSu eksportam Regula (EK) Nr. 936/2006 minétaja
konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi (') un
jo ipasi tas 13. panta 3. panta pirmo dalu,

ta ka:

1

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 936/2006 ir atvérts
konkurss par kompensacijas pieskirSanu par parasto
kvieSu eksportu uz dazam tresam valstim (3).

Saskana ar 7. pantu Komisijas 1995. gada 29. jinija
Regula (EK) Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba
uz eksporta kompensaciju pieskirsanu, ka arf uz pasaku-

miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (%), Komisija uz iesniegto piedavajumu pamata var
nolemt nepieskirt ligumtiesibas.

(3)  Nemot véra jo ipasi Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta
mingtos kritérijus, nav janosaka maksimala kompensacija.

4 Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistiba ar piedavajumiem,
kas iesniegti no 2006. gada 15. lidz 21. septembrim
Regula (EK) Nr. 936/2006 paredzetaja konkursa par parasto
kviesu eksporta kompensaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. septembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozita ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).
() OV L 172, 24.6.2006., 6. Ipp.

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. lpp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1400/2006
(2006. gada 21. septembris)

par izveSanas atlauju izdoSanu vina nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Komisijas 2001. gada 24. aprila Regulu (EK)
Nr. 883/2001 par siki izstradatiem izpildes noteikumiem
Padomes Regulai (EK) Nr. 1493/1999 attieciba uz vina nozares
produktu tirdzniecibu ar tre$am valstim (!), un jo ipasi tas
7. pantu un 9. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Atbilstigi 63. panta 7. punktam Padomes 1999. gada
17. maija Regula (EK) Nr. 1493/1999 par vina nozares
tirgus kopéjo organizaciju (%) eksporta kompensacijas
attieciba uz vina nozares produktiem pieskir vienigi
daudzumiem un izdevumiem, ko aptver lauksaimniecibas
ligums, kas parakstits daudzpuséjo tirdzniecibas sarunu
Urugvajas karta.

(2)  Regulas (EK) Nr. 883/2001 9. punkta paredzéti apstakli,
kados Komisija var noteikt ipaSus pasakumus, lai
novérstu to, ka tiek parsniegts paredzétais daudzums
vai pieejamais budZets saskana ar $o ligumu.

(3)  Pamatojoties uz 2006. gada 20. septembri Komisijai
pieejamo informaciju par izveSanas atlauju pieteikumiem,
daudzums, kas joprojam ir pieejams attieciba uz periodu
lidz 2006. gada 15. novembrim galamérka zonam: 1.
Afrika, 3. Austrumeiropa, 4. Rietumeiropa, kas paredzéts
Regulas (EK) Nr. 883/2001 9. panta 5. punkta, var tikt

parsniegts, ja vien netiek noteikti ierobezojumi izvesanas
atlauju izdoSanai ar iepriek$€ju kompensacijas noteiksanu.
Tade] japieméro vienota procentu likme attieciba uz
daudzumiem, par kuriem pieteikumi iesniegti no 2006.
gada 16. lidz 19. septembrim un lidz 2006. gada
16. novembrim attieciba uz $im zonam jaaptur pietei-
kumu iesnieg§ana un licen¢u izdo$ana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Izvesanas atlaujas ar kompensacijas iepriek3gju noteiksanu
vina nozaré, attieciba uz ko pieteikumi iesniegti laika no
2006. gada 16. lidz 19. septembrim saskana ar Regulu (EK)
Nr. 883/2001, izsniedz 72,07 % apméra no daudzumiem, kas
pieprasiti attieciba uz 1. zonu: Afrika, 34,45 % apmeéra no
daudzumiem, kas pieprasiti attieciba uz 3. zonu: Austrumeiropa,
un 78,08 % apmera no daudzumiem, kas pieprasiti attieciba uz
4. zonu: Rietumeiropa.

2. Izvesanas atlauju izdoSanu vina nozares produktiem, kuri
paredzéti 1. punkta un uz kuriem pieteikumi iesniegti no 2006.
gada 20. septembri, un izvesanas atlauju pieteikumu iesniegSanu
no 2006. gada 22. septembri 1. zonai: Afrika, 3. zonai: Austru-
meiropa un 4. zonai: Rietumeiropa — aptur lidz 2006. gada
16. novembrim.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 22. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 21. septembri

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

(') OV L 128, 10.5.2001., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2079/2005 (OV L 333, 20.12.2005., 6. lpp.).

() OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2165/2005 (OV L 345, 28.12.2005., 1. lpp.).
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 4. aprilis)

par to, ka parakstot noslédz noligumu starp Eiropas Atomenergijas kopienu (Euratom) un Ukrainas
Ministru kabinetu par sadarbibu kodolenergijas izmantos$ana nemilitaros noliikos

(2006/635/Euratom)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,
un jo Ipasi ta 101. panta otro dalu,

nemot véra Padomes 2004. gada 24. septembra lémumu, ar ko
apstiprina Komisijas pilnvaras noslégt noligumu starp Eiropas
Atomenergijas kopienu (Euratom) un Ukrainas Ministru kabinetu

par sadarbibu  kodolenergijas  izmanto$ana  nemilitaros
nolikos (1),

ta ka:

(1)  Starp Eiropas Atomenergijas kopienu (Euratom) un

Ukrainas Ministru kabinetu janoslédz noligums par sadar-
bibu kodolenergijas izmantosana nemilitaros noliikos.

(2)  Komisijai ir jaizraugas persona, kas pilnvarota Eiropas
Atomenergijas kopienas varda parakstit noligumu par
sadarbibu  kodolenergijas  izmantosana  nemilitaros
nolikos,

(") Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts.

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Ar 3o Eiropas Atomenergijas kopienas varda ir pienemts
lémums, ka starp Eiropas Atomenergijas kopienu (Euratom) un
Ukrainas Ministru kabinetu tiek noslégts noligums par sadarbibu
kodolenergijas izmanto$ana nemilitaros noliikos.

Noliguma teksts ir pievienots $im lémumam.

2. pants

Par energétiku atbildigais Komisijas loceklis vai persona, ko vins
izraudzijies $im nolikam, Eiropas Atomenergijas kopienas varda
paraksta noligumu starp Eiropas Atomenergijas kopienu
(Euratom) un Ukrainas Ministru kabinetu par sadarbibu kodol-
energijas izmantoSana nemilitaros noliikos.

Briselé, 2006. gada 4. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Andris PIEBALGS
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NOLIGUMS

starp Eiropas Atomenergijas kopienu un Ukrainas Ministru kabinetu par sadarbibu kodolenergijas
izmanto$ana nemilitaros noliikos

EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENA (Euratom), turpmak — “Kopiena”,

un UKRAINAS MINISTRU KABINETS,

Se turpmak abas attiecigi sauktas “Puse” vai “Puses”,

[EVEROJOT, ka Partneribas un sadarbibas noliguma starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim un Ukrainu (§e turpmak —
“Partneribas un sadarbibas noligums”), kas stajas speka 1998. gada 1. martd, ir noteikts, ka Puses sadarbosies kodol-
energijas civilas izmanto3anas joma, pamatojoties uz Ipasiem noligumiem, kas tiks noslégti starp Pusém.

TA KA visas Kopienas dalibvalstis un Ukraina ir pievienojusas Ligumam par kodolierocu neizplatiSanu, Se turpmak —
“NeizplatiSanas ligums”.

TA KA Kopiena, tas dalibvalstis un Ukraina ir appémusas nodrosinat to, lai kodolenergijas pétniecibu, attistibu un
izmanto$anu nemilitaros noliikos veiktu tada veida, kas atbilst NeizplatiSanas liguma meérkiem.

TA KA Kopiena drosibas pasakumus pieméro gan atbilstosi Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma (3e
turpmak — “Euratom ligums”) 7. nodalai, gan atbilsto3i drosibas pasikumu noligumiem, kas noslégti starp Kopienu, tas
dalibvalstim un Starptautisko Atomenergijas agentiiru, Se turpmak — “IAEA”.

TA KA Ukraina drosibas pasikumus pieméro atbilstosi Noligumam starp Ukrainu un Starptautisko Atomenergijas agen-
tiru par drosibas pasakumu pieméroSanu saistiba ar Ligumu par kodolierocu neizplatiSanu.

TA KA Kopiena, tas dalibvalstis un Ukraina apliecina savu atbalstu IAEA un tas pastiprinatajai drosibas pasikumu
sistémai.

TA KA ir lietderigi ar pamatnoligumu nostiprinat Pusu sadarbibu kodolenergijas civilas izmantoSanas joma,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants i) gan juridiska persona, kura izveidota ar Eiropas Atom-
. energijas kopienas dibinaganas ligumu un kura ir §a noli-
DeﬁniCIJaS guma Puse;

Saja noliguma:

i) gan teritorijas, uz kuram attiecas minétais ligums;

a) “kodolmaterials” ir jebkads izejmaterials vai specials skaldma- ) “Puu attiecigas iestades” ir:
terials atbilstigi $o terminu definicijai Starptautiskas Atom-
energijas agentiiras statiitu XX panta;

i) Kopienai — Eiropas Komisija;

b) “Kopiena” ir: ii) Ukrainai — Ukrainas Degvielas un energétikas ministrija



L 26128

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

22.9.2006.

vai cita iestade, par kuru attieciga Puse jebkura laika var bat
informgjusi otru Pusi.

2. pants
Merkis

$a noliguma meérkis ir paredzét sistému Pusu sadarbibai kodol-
energijas izmanto$ana nemilitaros noliikos, lai nostiprinatu
vispargjo sadarbibu starp Kopienu un Ukrainu, pamatojoties
uz abpusgja labuma un savstarpiguma principu un neierobe-
7ojot katras Puses attiecigas pilnvaras.

3. pants
Sadarbibas joma

1. Puses var tada veida, ka noradits turpmak 33 noliguma
4.-8. panta, sadarboties $adas jomas kodolenergijas izmanto$ana
nemilitaros noliikos:

a) kodoldrosums (4. pants);

b) vadama kodolsintéze (5. pants);

¢) kodolpétnieciba un attistiba jomas, kas nav paredzétas 3a
punkta a) un b) apakspunkta (6. pants);

d) starptautiska parvieto$ana, kodolmaterialu tirdznieciba un
kodoldegvielas cikla pakalpojumu sniegSana (7. pants);

¢) kodolmaterialu  nelikumigas  tirdzniecibas  novérsana

(8. pants);

f) citas savstarpéjas intereses jomas.

2. Saja panta noteikta Pusu sadarbiba var biit ari Kopienas un
Ukrainas teritorija registrétu personu un uznémumu sadarbiba.

4. pants
KodoldroSums

Sadarbibu kodoldro$uma joma isteno saskana ar Sadarbibas
noligumu starp Eiropas Atomenergijas kopienu un Ukrainas
Ministru  kabinetu kodoldroSuma joma, kas stajas speka
2002. gada 13. novembri.

5. pants
Vadama kodolsintéze

Sadarbibu vadamas kodolsintézes joma isteno saskana ar Sadar-
bibas noligumu starp Eiropas Atomenergijas kopienu un
Ukrainas Ministru kabinetu vadamas kodolsintézes joma, kas
stajas speka 2002. gada 13. novembri.

6. pants
Citas kodolpétniecibas un attistibas jomas

1. Pusém savstarpéji vienojoties, sadarbibas joma aptver ari
tadus kodolpétniecibas un attistibas pasakumus, kuros ir ieinte-
resétas abas Puses un kuri nav paredzéti 33 noliguma 4. un
5. pantd, ja Puses veic attiecigus pétniecibas un attistibas pasa-
kumus.

2. Kopienas pusé sadarbibu var istenot konkréti sadas jomas:

a) kodolenergijas izmanto$ana medicina un riipnieciba, ieskaitot
elektroenergijas razosanu;

b) kodolenergijas ietekme uz vidi;

¢) sadarbiba kodolenergijas civilas izmantosanas joma, kas
uzsvérta Partneribas un sadarbibas noliguma 62. panta
2. punkta, kameér to var istenot saskana ar Euratom ligumu.

3. Sadarbibu jo 1pasi isteno:

— veicot tehniskas informacijas apmainu, sniedzot zinojumus,
rikojot apmeklgjumus, seminarus, darba apspriedes utt.,

— veicot abu Pusu laboratoriju personala un/vai attiecigo struk-
tiru personala apmainu, ari macibu nolaka,

— veicot paraugu, materialu, instrumentu un iekartu apmainu
eksperimentalam vajadzibam,

— TIstenojot lidzsvarotu lidzdalibu kopigos pétjjumos un pasa-
kumos.

4. Ciktal tas vajadzigs, jomu, noteikumus un nosacijumus
sadarbibai konkrétos projektos nosaka ar tadu vienosanos par
istenoSanu, ko Puses noslédz ar kompetento iestazu starpnie-
cibu, rikojoties saskana ar attiecigo normativo un administrativo
tiesibu aktu prasibam.
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5.  Sadas vienosanas par stenosanu var inter alia attiekties uz
finanséSanas noteikumiem, parvaldibas pienakumu uzticéSanu
un siki izstradatiem noteikumiem par informacijas izplatiSanu
un intelektuala ipasuma tiesibam.

6.  Sadarbibas rezultata radusas izmaksas sedz Puse, kurai tas
radusas, ja vien Puses nav ipasi vienojudas citadi.

7. pants

Starptautiska kodolmaterialu parvieto$ana, kodolmaterialu
tirdznieciba un saistitu pakalpojumu sniegSana

1. Uz tadiem kodolmateridliem, ko parvieto starp Pusém
tie$a veida vai arl caur treSo valsti, $is noligums attiecas péc
to ieveSanas sanéméjas Puses teritoridlaja jurisdikcija ar notei-
kumu, ka nosititaja Puse ir rakstiski informéjusi sanéméju Pusi
pirms parvietosanas vai parvieto$anas laika (saskana ar proce-
diiram, ko paredz administrativa vieno$anas, kas japienem attie-
cigajam Pusu iestadem).

2. Uz §a panta 1. punkta minéto kodolmaterialu turpina
attiekties 33 noliguma noteikumi lidz bridim, kad:

— saskana ar $a panta 6. punkta b) apakSpunktad mineéta attie-
ciga noliguma noteikumiem par drosibas pasakumu izbeig-
Sanu konstaté, ka tas vairs nav izmantojams jebkadiem ar
kodolenergiju saistitiem pasakumiem, kas ir batiski no
drosibas pasakumu viedokla, vai ka tas faktiski ir kluvis
neatjaunojams,

— tas ir parvietots arpus sanéméjas Puses jurisdikcijas saskana
ar §a panta 6. punkta e) apakSpunktu, vai

— Puses vienojas, ka uz to vairs nav jaattiecina $is noligums.

3. Jebkadu kodolmaterialu parvietosanu, ko veic sadarbibas
pasakumu ietvaros, izpilda saskana ar attiecigajam $a panta
6. punkta uzskaititajam Pusu un Eiropas Kopienas dalibvalstu
starptautiskajam un daudzpuséjam saistibam attieciba uz kodol-
energijas izmanto$anu nemilitaros noliikos.

4. Kodolmaterialu tirdzniecibu un attiecigu pakalpojumu
sniegSanu PuSu starpa veic par tirgus cenam.

5. Puses savstarpgja tirdznieciba ar kodolmaterialiem censas
izvairities no konflikta situacijam, kuras nepiecieSami tirdznie-

cibas aizsargpasakumi. Ja tomeér to savstarp&a tirdznieciba ar
kodolmaterialiem rodas problémas, kas varétu nopietni
apdraudét Kopienas vai Ukrainas kodolnozares dzivotspéju,
ieskaitot urana ieguvi, jebkura no Pusém var pieprasit apsprie-
$anos, ko péc iespéjas atrak riko ad hoc komitejas ietvaros.

Ja apspriesanas laika nevar rast abpus§ji piepemamu $o
probléemu risinajumu, tad ta Puse, kas pieprasija rikot apsprie-
§anos, var piepemt attiecigus tirdzniecibas aizsargpasakumus
problému atrisinasanai vai to ietekmes mazinasanai saskana ar
ieksgjiem tiesibu aktiem un attiecigajam starptautisko tiesibu
normam.

$a punkta pirma un otrd noteikuma istenosana neskar Euratom
ligumu un ta sekundaros tiesibu aktus.

6.  Kodolmaterialu parvietosanu veic atbilstigi $adiem nosaci-
jumiem:

a) kodolmaterialus izmanto nemilitaros noliikos, nevis kodol-
spradzieniericém vai $adu ieri¢u pétijumiem vai attistiSanai;

b) uz kodolmaterialiem attiecas:

i) Kopiena — Euratom drosibas pasakumi atbilstosi Euratom
ligumam un IAEA drosibas pasakumi atbilstosi $adiem
attiecigajiem  noligumiem par dro§ibas pasakumiem,
kurus var parskatit un aizstat, ciktal ir nodro$inatas Neiz-
platiSanas liguma noteiktas prasibas:

— Noligums starp Kopienas dalibvalstim, kuru riciba nav
kodoliero¢u, Euratom un IAEA, kas stajas spéka
1977. gada 21. februari (publicéts ka INFCIRC/193),

— Noligums starp Franciju, Euratom un IAEA, kas stajas
speka 1981. gada 12. septembri (publicéts ka
INFCIRC/[290),

— Noligums starp Apvienoto Karalisti, Euratom un IAEA,
kas stajas speka 1978. gada 14. augusta (publicéts ka
INFCIRC[263),

kam pievienoti papildu protokoli, kuri noslégti
1998. gada 22. septembri, pamatojoties uz doku-
mentu, kas publicéts ka INFCIRC[/540 (Pastiprinata
drosibas pasakumu sistéma, II dala).
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ii) Ukraina — IAEA droibas pasakumi saskana ar Noligumu
starp Ukrainu un Starptautisko Atomenergijas agentiiru
par drosibas pasakumu pieméroSanu saistiba ar Ligumu
par kodolierotu neizplatiSanu, kas stajas  speka
1998. gada 22. janvari (publicéts ka INFCIRC/550), kam
pievienots papildu protokols, kas noslégts 2000. gada
15. augusta, pamatojoties uz dokumentu, kas publicéts
ka INFCIRC/[540 (Pastiprinata drosibas pasakumu sistéma,
Il dala), ja tas ir speka.

¢) Gadijuma, ja kadu iemeslu dé] Kopiena vai Ukraina partrauc
piemérot vai aptur kadu no $§a punkta b) apak$punkta miné-
tajiem noligumiem ar TAEA, attieciga Puse ar IAEA noslédz
noligumu, kas nodro$ina efektivitati un parklajumu lidzver-
tigu tam, kas noteikts $3 punkta b) apakspunkta i) vai ii) dala
minétajos noligumos par drosibas pasakumiem, vai, ja tas
nav iesp€jams,

Kopiena, ciktal tas attiecas uz Kopienu, pieméro uz Euratom
drogibas pasakumu sistemu balstitus drosibas pasakumus,
kas nodrosina efektivitati un parklajumu lidzvértigu tam,
kas noteikts $a punkta b) apakSpunkta i) dala, vai, ja tas
nav iesp€jams,

Puses noslédz vienosanos par drosibas pasakumu pieméro-
$anu, kas nodro$ina efektivitati un parklajumu lidzveértigu
tam, kas noteikts $3 punkta b) apakSpunkta i) vai ii) dala
minétajos noligumos par drosibas pasakumiem.

d) Fiziskas aizsardzibas pasakumu pieméroSana tada limeni, kas
atbilst vismaz tiem kritérijiem, kas noteikti C pielikuma
IAEA dokumentam INFCIRC[254[Rev.5/Part 1 (Vadlinijas
par kodolmaterialu parvieto$anu) ar iesp&amiem groziju-
miem; papildus $im dokumentam Kopienas dalibvalstis, attie-
ciga gadijuma Eiropas Komisija un Ukraina, piemérojot fizi-
skas aizsardzibas pasikumus, nem véra ieteikumus, kas
iestradati IAEA labotaja dokumenta INFCIRC/225/Rev.4
(Kodolmaterialu fiziska aizsardziba) ar iespjamiem groziju-
miem. Uz starptautiskajiem parvadajumiem attiecas Starptau-
tiska konvencija par kodolmaterialu fizisko aizsardzibu
(IAEA dokuments INFCIRC/274[Rev. 1) ar iesp&amiem
grozjjumiem un [AEA Radioaktivo materialu drosas parva-
dasanas noteikumi (IAEA dro$uma standartu sérija ST-1) ar
iesp€jamiem grozijumiem.

e) Visus priekSmetus, uz kuriem attiecas $is pants, arpus Pusu
jurisdikcijas atkartoti parvieto vienigi saskana ar saistibam,
ko atseviskas Kopienas dalibvalstis un Ukraina uznémusas
kodolmaterialu piegadatajvalstu grupa, kura zinama ka
Kodolmaterialu piegadataju grupa. Atkartoti parvietojot
jebkadus priek$metus, uz kuriem attiecas $is pants, jo Ipasi

pieméro vadlinijas par kodolmaterialu parvietosanu, kas
izklastitas TAEA dokumenta INFCIRC[254[Rev.5[Part 1 ar
iespgjamiem grozijumiem.

7.  Puses razotaju, kodoldegvielas cikla riipniecibas nozares,
komunalo pakalpojumu uzpémumu un patérétaju savstarpéju
intere$u varda veicina tirdzniecibu kodolenergijas joma sava
starpa vai starp pilnvarotam personim vai uznémumiem, kas
registréti attiecigajas Pusu teritorijas.

Atlaujas, ieskaitot izveSanas un ieveSanas atlaujas, ka ari tresam
pusém izsniegtas atlaujas vai saskanojumus attieciba uz tirdznie-
cibu, ripnieciskam darbibam vai kodolmaterialu parvietosanu
Pudu teritorijas nedrikst izmantot, lai ierobeZotu tirdzniecibu
vai kavétu kadas Puses komercialas intereses izmantot kodol-
energiju nemilitdros noliikos gan starptautiska, gan iekszemes
méroga. Attieciga iestade $adu atlauju pieprasijuma iesniegSanas
gadijumad rikojas péc iesp&as atrak un bez nepamatotim
izmaksam. $a noteikuma ievérosanu nodrogina atbilstosas admi-
nistrativas procedaras.

$a noliguma noteikumus neizmanto, lai traucétu kodolmaterialu
brivu apriti Kopienas teritorija.

8.  Neatkarigi no 33 noliguma apturéSanas vai izbeigSanas
jebkadu iemeslu dé| $a panta 6. punkta a) un b) apak$punkts
paliek speka tik ilgi, kamér kadas Puses jurisdikcija paliek
jebkadi kodolmateriali, uz ko attiecas $ie noteikumi, vai kamér
nav veikta konstatacija saskapa ar §a panta 2. punktu.

8. pants
Kodolmateriilu nelikumigas tirdzniecibas novérsana

Sadarbiba kodolmaterialu nelikumigas tirdzniecibas noveérSanas
joma attiecas uz kodolmaterialu kontroles metozu un paneé-
mienu veicinasanu.

9. pants
Citas savstarp€jas intereses jomas

1. Puses savas kompetences ietvaros var piekrist sadarbibai
citos pasakumos kodolenergijas joma.

2. Kopienas pasakumiem janotiek saskapa ar attiecigim
ricibas programmam un jaatbilst tiem paredzétajiem nosaciju-
miem, piem., tadas jomas ka kodolmaterialu drosa parvadasana,
droibas pasakumi vai ripnieciska sadarbiba, lai veicinatu dazus
kodoliekartu drosuma aspektus.
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3. Tapat pieméro $a noliguma 6. panta 4., 5. un 6. punkta
noteikumus.

10. pants
Piemérojamie tiesibu akti

Sadarbiba, ko paredz $is noligums, notiek saskana ar Kopiena
un Ukraina speka esosajiem tiesibu aktiem, ka ar ar starptauti-
skajiem noligumiem, kurus noslégusas Puses. Kopienas gadijuma
piemérojamos tiesibu aktos ietilpst Euratom ligums un ta sekun-
darie tiesibu akti.

11. pants
Intelektualais ipasums

Ar $aja noliguma paredzétiem sadarbibas pasakumiem saistitu
informacijas un intelektuala ipasuma tiesibu, patentu un autor-
tiesibu izmanto$ana un izplatiSana notiek saskana ar Sadarbibas
noligumu starp Eiropas Atomenergijas kopienu un Ukrainas
Ministru  kabinetu pielikumiem attiecigi kodoldrofuma un
vadamas kodolsintézes joma saskana ar $a noliguma 4. un
5. pantu.

12. pants
Apspriesanas un stridu izskirSana

1. Puses regulari apspriezas Partnerattiecibu un sadarbibas
noliguma ietvaros, lai parraudzitu sadarbibu saskana ar o noli-
gumu, ja vien Puses nav paredz&jusas Ipasus apsprieSanas meha-
nismus.

2. Jebkadas domstarpibas par §a noliguma piemérosanu vai
interpretaciju var izskatit saskana ar Partneribas un sadarbibas
noliguma 96. panta paredzéto procediru.

13. pants
Stasanas spéka un ilgums

1. Noligums stajas speka diena, kad Puses, apmainoties ar
diplomatiskajam notam, precizé ta staSanos spéka (!), un tas
sakotngji ir spéka piecus gadus.

2. Pec tam 3a noliguma darbibas laiku automatiski pagarina
par pieciem gadiem, ja vien kada no Pusém ne vélak ka sesus
ménesus pirms noliguma darbibas laika beigam, iesniedzot
rakstisku pazinojumu, nepieprasa to izbeigt vai uzsakt atkartotas
sarunas.

3. Ja kada no Pusém vai kiada no Kopienas dalibvalstim
parkapj kadu no $a noliguma bitiskiem noteikumiem, otra
Puse, iesniedzot rakstisku pazinojumu, var pilniba vai dalgji
apturét vai partraukt $aja noliguma paredzéto sadarbibu.

Pirms kada no Pusém $adi rikojas, Puses apspriezas, lai panaktu
vienosanos par veicamajiem korektivajiem pasakumiem un par
grafiku, kada sie pasakumi javeic.

Sa punkta pirmaja dald paredzétaja veida rikojas tikai tad, ja
pasakumi, par kuriem bijusi vienoSanas, nav veikti norunataja
termind, vai ja iepriekséja dala paredzéta vienoSanas nav
panakta, péc parkapuma batibai un smagumam atbilstosa
laika posma aizritéSanas.

Sis noligums ir sastadits divos eksemplaros danu, holandiesu,
anglu, somu, francu, vacu, grieku, itdliesu, portugalu, spanu,
zviedru un ukrainu valoda, un visi teksti ir vienlidz autentiski.

Noslégts Kijeva, 2005. gada 28. aprili.

Ukrainas Ministru kabineta
varda —
Ivan PLACHKOV

Eiropas Atomenergijas kopienas
varda —
Andris PIEBALGS

(1) 1.9.2006.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 12. septembris),

ar ko nosaka Kopienas atbalsta lauku attistibai apjoma sadalijumu dalibvalstim pa gadiem laikposma
no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 4024)

(2006/636/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2005. gada 20. septembra Regulu (EK)
Nr. 1698/2005 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauk-
saimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) (), un jo Ipasi tas
69. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Padomes Lemumu 2006/493EK (3 ir noteikts
Kopienas atbalsta apjoms lauku attistibai no 2007. gada
1. janvara lidz 2013. gada 31 decembrim, ta sadaljjums
pa gadiem un minimalais apjoms, kas jakoncentré
regionos, kuri ir tiesigi sapemt atbalstu saskana ar (5)
Konvergences mérki.

(2)  Maksimalais parskaitijumu apjoms no Kohézijai paredze-
tajiem lidzekliem ir noteikts 40. punkta Finansu plana
2007.-2013. gadam, kuru Eiropas Padomes pienéma
2005. gada decembri.

stigi 12. panta 2. punktam Padomes 2005. gada 21.
junija Regula (EK) Nr. 1290/2005 par kopéjas lauksaim-
niecibas politikas finanse$anu (3).

BudZeta gadiem laikposma no 2007.-2013. gadam ar
Komisijas Lémumu 2006/410/EK (*) ir noteikts kopgjais
parskaitfjuma apjoms no Eiropas Lauksaimniecibas garan-
tiju fonda uz ELFLA atbilstosi 10. panta 2. punktam,
143.d pantam, 143.e pantam Padomes Regula (EK)
Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta
shému noteikumus saskana ar kopéjo lauksaimniecibas
politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimnie-
kiem (). Sis summas pieskaita tim, kas iedalitas dalibval-
stim pa gadiem lauku attistibas programmu planosanai,
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003 10. panta 3. un
4. punktu. Ar Komisijas Lémumu 2006/588/EK (%) ir
noteikts to summu sadalijums dalibvalstim pa gadiem,
kas rodas, piemeérojot Regulas (EK) Nr. 1782/2003
10. panta 1. punkta minétas svarstibas.

Sadalijuma pa gadiem nav jaieklauj paredzéta atbalsta
apjoms Bulgarijai un Rumanijai, jo $o valstu Pievieno-
Sanas ligums vél nav stajies speka. Péc tam, kad So valstu
Pievienosanas ligums bis stajies spéka, sadaljumu pa
gadiem vajadzés attiecigi grozit, lai ieklautu $im valstim
pieskirto apjomu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1698/2005 69. panta
4. punktu Kopienas atbalsta lauku attistibai apjoma sada-

[jumu dalibvalstim pa gadiem veic, atvelkot Komisijas 1. pants

tehniskai palidzibai atvélétos resursus un pemot véra o S L 5
apjomus, kas rezervéti regioniem, kuri ir tiesigi sapemt Sa .lemuma plehkuma ir saistibu apropriacyu sgdah]unjs pa
atbalstu saskana ar Konvergences mérki, ieprieks veiktas gadiem Kopienas :Etbals_ta lauku  attistibai lalkposma no
darbibas, un konkrétas situacijas un vajadzibas, kas 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31._decembrlm, ka
balstitas uz objektiviem kritérijiem. Saskana ar Regulas noteikts Regulas (EK) Nr. 1698/2005 69. panta.

(EK) Nr. 1698/2005 69. panta 3. punktu $is summas

indeksé par 2 % gada, bet saskana ar minéta panta (*) OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
5. punktu papildus $im summam dalibvalstim program- (EK) Nr. 320/2006 (OV L 58, 28.2.2006., 42. Ipp.).

méSanai ir janem véra apjomi, ko rada svarstibas, atbil-

() OV L 163, 15.6.2006., 10. Ipp.
(®) OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozijjumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 1156/2006 (OV L 208, 29.7.2006.,

¢

() OV L 277, 21.10.2005., 1. Ipp. 3. Ipp).
OV L 195, 15.7.2006., 22. Ipp. () OV L 240, 2.9.2006., 6. Ipp.
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2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2006. gada 12. septembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 13. septembris)

par Lietuvas Republikas prasibu piemérot pazeminatu PVN likmi centralizétajai siltumapgadei

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 4049)

(Autentisks ir tikai teksts lietuviesu valoda)

(2006/637[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1977. gada 17. maija Sesto direktivu
77/388[EEK par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par
apgrozijuma nodokliem — Kopgja pievienotas vertibas nodoklu
sistéma: vienota aprékina baze ('), un jo ipasi tas 12. panta
3. punkta b) apakspunktu,

ta ka:

(1) Ar véstuli, kas Komisija registréta 2006. gada 20. junija,
Lietuvas Republika informéja Komisiju par savu nodomu
piemérot pazeminatu PVN nodokla likmi centralizétajai
siltumapgadei.

(2)  Centralizétajai siltumapgadei Lietuva paredz piemérot
samazinatu likmi (5 %), kamér dabas gazei un elektro-
energijai joprojam turpinds piemérot standarta likmi
(18 %). Sada likmju diferencéSana neizraisa pareju no
elektroenergijas vai dabas gazes patéripa uz centralizéto
siltumapgadi. lemesls $adam nodomam ir valsts tiesibu
akti par cenam, kuras dabasgazei, elektroenergijai un
centraliztajai siltumapgadei ir samera atskirigas, un tas,
ka no tehniska un tehnologiska viedokla sie produkti var
bat savstarpji aizvietojamas preces, ko izmanto vienigi
apsildiSanas noliikos. Turklat Lietuva elektroenergiju
apsildiSanai galvenokart izmanto tikai tajas majas, kuras
tehniski nav iesp&ams izmantot gazi vai kuras nav iespé-
jams savienot ar centralizétds siltumapgades tikliem. Sis
situdcijas d€] majas, kuras paslaik apsildi§anai izmanto
elektroenergiju, nenotiks pareja uz centralizéto siltumap-
gadi, jo tas nav savienotas ar centralizétas siltumapgades
tiklu. Ari majas, kuras apsildi$anai izmanto gazi, nenotiks
pareja uz centralizéto siltumapgadi, jo atbilstigi Lietuvas
iestazu sniegtajai informacijai maksa par centralizéto
siltumapgadi bez pievienotas vértibas nodokla ir augstaka
par gazes apkures cenu. Jebkura gadjjuma majas centra-
lizéto siltumapgadi varétu izmantot tikai tad, ja tam
nodroginatu centralizétas siltumapgades savienojumus.

(3)  Turklat, ta ka parrobezu darfjumu saistiba ar centralizéto
siltumapgadi principa nav, konkurences traucgjumu risks
Sestas PVN direktivas 12. panta 3. punkta b) apak$punkta
nozimé nepastav ne tad, kad $adu apkuri Lietuvas piega-
dataji piegada privatiem patérétajiem citas dalibvalstis, ne
arT tad, kad $adu apkuri piegadataji no kadas valsts, kas
nav Lietuva, piegada privatiem patérétajiem Lietuvas teri-
torija.

(4)  Paredzetais pasakums ir visparigs, piemérojot centralize-
tajai siltumapgadei pazeminatu PVN nodokla likmi
saskana ar Sestas PVN direktivas 12. panta 3. punkta
b) apakspunktu.

(5)  Pasakumi ir visparigi un neparedz nekadus iznémumus,
lidz ar to jauzskata, ka konkurences traucgjumu risks
nepastav. Sestas direktivas 12. panta 3. punkta b) apaks-
punkta nosacijumi ir izpilditi, tapéc Lietuvai javeic attie-
cigie pasakumi uzreiz péc $a lémuma pazino$anas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lietuva var istenot ar 2006. gada 20. junija véstuli pazinotos
pasakumus, piemérojot pazeminatu PVN likmi centralizétajai
siltumapgadei neatkarigi no raZoSanas un piegades nosaciju-
miem.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Lietuvas Republikai.

Briselé, 2006. gada 13. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Lészl6 KOVACS

() OV L 145, 13.6.1977., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/69/EK (OV L 221, 12.8.2006., 9. Ipp.).
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